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~A koztesség abszolituma”

FARAGO KORNELIA: A VISZONOSSAG ALAKZATAI.
KOMPARATIV POETIKAK, VISZONYLATI JELENTESKOROK

1S4

Farag6 Kornélia 6sszegy(jtott tanulmanyait tartalmazo ko-
tete A viszonossdg alakzatai. Komparativ poétikdk, vi-
szonylati jelentéskorok cimmel jelent meg az Gjvidéki Fo-
Farag Kornélia rum kiadasaban. A szerzé két el6z6 kiadvanyahoz hasonlé-
. /4 an a kulturalis tér szerkezetét és jellegét vizsgalja. Az 0j
Vlszonossag munka a Tériranyok, tGvolsagok. Térdinamizmus a re-
al akZ atai gényben, valamint a Kultirak és narrativak. Az idegenség
alakzatai, tematikajat és szerkesztésmodjat folytatja.

A bevezet$ fejezetben (A geokulturdlis elbeszélés valto-
zatai) a szerz6t6l megszokott médon teoretikus alapozést
kapunk. A geokulturalis narraci6 forméi torténeti, antro-
pologiai, folklorisztikai, kultiraelméleti definiciokbdl bont-
hatok ki. Faragd Kornélia konyve az attekinthetd, jol struk-
turalhat6 formékat keresi. Modelljei az éltala vizsgalt, elha-
taroltsagiban is végtelen tér enciklopédikus feldolgozisa-

Forum Kiadé nak attekint6 olvasdsi médjai. A tér szemidzisa és szeman-
Ujvidék, 2009 tik4ja (Lotman), kulturalis antropolégiai és tarsadalomtor-
233 oldal, 2300 Ft téneti aspektusai (Bauman, Lévi-Strauss, Mead), esztétikai

megkozelitései (Heidegger, Hegel, Assmann, Simmel) jol
attekinthet rendszer elemeivé szervesiilnek. Assmann kitétele a ritudlisbdl textualisba
fordul6 koherenciardl a bevezetében emlitett, tobbszor hangsilyozott elv. Az, hogy a kul-
taravaltasok és valsagok terapikus feldolgozéasa a szépirodalom segitségével elvégezhetd,
gyakori elemzési irany. E felfogas termékeny szakirodalmat sziilt, a végtelennek ting szo-
vegfolyambol vald valogatashoz szigoru struktarira van sziikség. A tanulményok adekvat
hangon beszélnek errdl a diskurzusrél. A geokultira a szerz6 koncepci6éjdban olyan vizs-
gélati mddszer, amellyel a paradigmavaltasok hatarvonalai felfejthet6k, nyomon kévethe-
t6k. A posztkolonialis irodalomelmélet modszerei konnyen kinalkoznak a posztmonarchi-
kus és a hozza hasonlbéan olvashat6 posztjugoszlav irodalmak olvasdsahoz. A bevezet§ fe-
jezetben koriilhatarolt tézis szerint a t4j mint egy térség torténeteit hordoz6 entitas, for-
malista vizsgalodas soran bonthat6 elemeire. Az elvalasztas-alakzatok, térformék szeman-
tikaja az identitast, a specialis idGviszonyokat, a multikulturalizmus jellegét meghatarozo
formak. Tudhat6, hogy az Gj 4llamalakulatok torténelem és szépirodalom kifejezési lehe-
tGségeit egyszerre keresték. Ez a 1étélmény természetes moédon kozeledett a naplo, esszé-
naplo, emlékezés, ,memoria-regény” miifaji kodjaihoz. A szerz érdekl6dése e miifajok fe-
1é fordul, annél is inkabb, mert ez az orientacié nemesak a posztjugoszlav szféraban érvé-
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nyesiil. Természetes modon sajatja példaul a mindenkori emigrans irodalmaknak, koztiik
a nyugat-eurépai magyar prézanak. Ezt a koriilményt a két el6z8 kotet is figyelemmel ki-
sérte. Szempontjai a Kultiirak és narrativak Marai Sandor térvaltasait elemzd irdsaban
(Az tt-jellegti értésformak. A térvaltas poétikaja és a kulturdlis narracié) mér érvénye-
siiltek.

Az Gj monogréfiaban az irodalom terapikus, identitasépit valtozataival talalkozunk.
Az elbeszélés a térséghez fliz6d6 Osszetartozast a térséghez fiiz6d6 konfliktussal valtja fel,
igy valik a kozos sors megtapasztalasa a felbomlas kifejezési formajava. A széthullas, eltl-
nés mintazataibol Faragd Kornélia modelljében egyenes tt vezet a muzealizalas poétika-
jahoz. Az emigrans irodalom kultarak kozotti alakjai rekvizitumként gytijtik 6ssze életiik
targyait, az identitas igy valoéban targyak darabkaibol rakhato Ossze. A fold és identitas
immanencidjat Heidegger térfilozofiat alapozo szovege, A milalkotas eredete vezeti be. Az
6vo, elrejté anyafold filozo6fiadjatdl konnyen jutunk el a fold birtoklasanak 1étkérdéséig.
A f6ld bekebelezésének ismert toposza esetiinkben a f6ld hatdrokon athordasanak emb-
lematikus képébdl bomlik ki Az elemzéshez valasztott példa Lang Zsolt novelldja, a Sza-
bolcsi Borbdla Heti étrendje, mely e mitologémaét szellemesen megidézd torténet.

A tér birtoklasa a kozép-kelet-eurdpai irodalmak kuleskérdése. A tanulmanykotet ko-
vetkezetesen halad a nagyobb rendszerektdl az alkotorészek felé. A geokulturalis tériesség
elemeire szakitasa kiilonosen indokolt olyan torténeti, nyelvi konglomeratumok vizsgala-
tanal, amelyek valtozasuk kozben a kisebb formak felé haladnak. Egyetérthetiink a szerzd
azon megéllapitasival, mely szerint a targyak a nagyobb modelleket tovabb osztva maguk
valnak geokulturéalis terekké. Nem csupén odatartoznak tehat a helyekhez, sajat imagina-
rius kozeget teremtenek. Az elemzés a felhalmozas kategoridjaval dolgozik, ehhez plaszti-
kus, jol szétszalazhat6 szovegeket valaszt. Dubravka Ugresi¢ A jugé mitologia lexikona
cim{ irasaban példiul a szeméttelepek, szeméthalmok valnak a kultira raktaraiva. Sok-
szor hangstlyozott és meggy6zGen bizonyithatd tény, hogy az etnikai és identitasproblé-
mak hasonl6 mintazatot adnak ki mindkét nagy torténeti konglomeratumban (Osztrak—
Magyar-Monarchia, Jugoszlavia). A kotet elemzései a vélasztott szovegek folytathatosé-
gat, egymasba illeszthetGségét igazoljak. Hogy folytonossaguk nem csupan onkényes va-
lasztas eredménye, azt a monarchikus regények targyraktirakat felvonultat6 széveghelyei
is példazzak.

A szeméthalmok retorikai alakzatok elsiillyedt vilagok metaforai, de a targykataloégu-
soktdl természetesen vezet az Gt a kevert identitas szemiotikajdhoz. A szerz6 struktirakat
finoman kovet$ szempontrendszerében a nyelv és kultara kapesolatai a geokulturalis tér-
ség alrendszerei. A névbeemelés, névbeiktatas valtozatait olyan arnyalt elemzés targyalja,
amely a sokféle kulturalis kozeg miikodését lattatja. A heterogén nyelvi vilag regiszterei
egymasba cstisztathatok, ennek szellemes példai Ujvidék alapitisi- és névmitologiai (Uj-
vidék, Neusatz, New York). A névvariansok Tolnai Ott6 és Végel Laszl6 esszéiben ismét-
16dnek, a valtozatok az atfordithatatlansag, azonositis lehetetlenségét bizonyitd alakza-
tok. Végel A hontalan lokdlpatriotizmusrél cimi irdsaban ezt a nyelvi megoldast olyan
szemiotikai kalandnak nevezi, amely a varost olvasztotégelyként és elvalasztas alakzatként
egyiitt lattatja. Faragd tanulmanyai olyan kozelitések, amelyek a valasztott irodalmi uni-
verzumot az asszimilacid, egybeolvadas, tokéletes kozelség megvaldsithatatlansagat hang-
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stilyozva olvassék. A ,koztesség abszolituma” nemcsak Végel Ujvidék-definicidja, a kotet
ir4sai is ebbe az atmeneti tartomanyba igyekeznek.

A név kulturdlis horizontja cimi fejezetben a targyak identitasteremtd szerepe, érzé-
kiségiikben hordott grammatikajuk vonatkozasaban tarul fel. A targyjelentések a 1étezés
kérdéseit stiritik, szivjdk magukba. A példaul szolgalé Aaron Blumm-novellak mar az erds
név szemantikajaval képesek megteremteni ezt a heterogén teret. A szerepek és nevek
mogé bujasnak, az alakvaltasoknak ebben a torténelmi kozegben kiemelt jelentGsége van.
A Blumm-szovegek irodalmi apaképei, alnevek mogé rejt6z6 szubjektumai ezt az imagina-
rius térséget probélja belakni.

A geografikus horizont kiterjesztése a koztes helyek dicsérete a térség irodalmainak
otthonos formé4ja. Az d&tmenetiség er6s toposza a vonat, egész életmiiveket Osszetart6 esz-
kozként korszakokon vonul végig. Apoteézisat Dragan Veliki¢ prézaja sokfajta alakban
idézi. A témaval foglalkoz6 tanulméany ugyan a Domaszewsky-dosszié térformait olvassa,
de tendencidit az is igazolja, hogy Velikié Gjabb, Orosz ablak cimi regényében ugyanezek-
kel a jelenségeket és iranyokat folytatja. Az Atmenetiség szféraiban az id6 csak a kozottiség
regisztereiben mérhetS. Ezért emeli ki az elemz6 a Domaszewsky-dosszié egy olyan jele-
netét, amelyben az utaz6 az id6 mulésat ,csak a peronéran” mérheti. A kritikus az atme-
netiség fogalmabol a talalkozas, interperszonélis kapcsolatok felé vezeti olvasojat. A talal-
kozés élményébdl a geokulturalis tér Gjabb részletét mutatja meg. A talalkozas a Masik
élményét, ugyanakkor a valdédi szimbiotikus kapcsolatok lehetetlenségét hordozza. Az
elemzésekben hangsilyozott koriilmény, hogy a heterogén kulturalis térben az identitas
nem megszerezhetd. Az atutazé szerepld az onfeledtnek hitt pillanatokban és életekben is
idegen marad. Az Orosz ablak h8sét ezzel egyik szerelme szembesiti, a tanulmény hason-
16an szemléletes példan, Apré Istvan A szerb ember cimi szovegén keresztiil vezeti fel ezt
a helyzetet. A krajnai szerb férfi és horvat felesége a személyes kapcsolatrendszer, a vegyes
hézassagok, és szerelmi kapcsolatok révén modellezi az abszolut elérhetetlenség mitoszat,
a ,negativ Mésik” tavolsagat. A vazolt modellhez konnyen téarsithat6 szituaciok bukkan-
nak fel a Jelenkor gondozasiban 2008-ban kiadott esszékétet (A kézeli mas. Irdsok Dél-
kelet-Eurépdbdl.) irdsaiban.

A mitologikus logika, perszonalis mitoszteremtés aktusaiban a konyvek is depdniak.
Nem véletlen, hogy a délszlav vagy a vajdasigi magyar irodalmakban olyan fontosak az
enciklopédikus, vagy ennek illizi6jat felidézd szovegek. A targydepok a szotarregények-
ben, lexikonokban, az olvasés terében megsokszorozédnak. Ezért olyan fontos az a maga-
tartas, amelyet Tolnai Ottd egyik elbeszélGje villant fel. A Jugoszldvia keményfedelii atla-
szt atlapozé narrator a torténelemmel egyiitt az egész életet (életét) is attekintheti. Talald
és meggyGzGen bizonyitott észrevétel, hogy ez az olvasasi tapasztalat mennyire hasonlit a
felboml6 Monarchiat tematizil6 osztrak—magyar emlékirat-irodalom élményeihez. Ennek
argumentalasira a szerzd felhasznalt szakirodalmai kozt ott talaljuk Romsics Gergely ko-
zelmultban megjelent kival6 6sszefoglaldjat (Mitosz és emlékezet. A Habsburg Birodalom
felbomlasa az osztrak és a magyar politikai elit irodalmdaban. L’Harmattan 2004.) A Rom-
sics altal attekintet forrasokban az 6osztrak, Gjosztrak, magyar és horvat identitasokat
vizsgilva a mitosz tiszta form4jaig is eljutunk. Akar konstruélt torténeti rendszerként,
akar mitoszként definiadljuk, ezt a format az én és a torténelem kozotti résben talaljuk.
Minden bizonnyal ezért hasznalja Faragd Kornélia szivesebben mitosz helyett Claudio
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Magris ,modell”-fogalmat. A kérdést a Habsburg-mitosz ismert kutat6jdhoz hasonléan
latva, elemzéseiben mitosz és irodalom viszonyat a ,fesziiltségek, mondhatatlansagok,
kétségbevonhatosagok halozatabol” bontja ki, j6l rendszerezhetd és olvashatd strukttrat
alakitva belGle. Természetes, hogy a Tolnai Ott6 és Végel Laszlo esszéit, legutobb megje-
lent esszékdteteit vizsgald iras szépirodalmi szovegeken gyakorolja ezt az olvasasi moédot.

A geo-anarchikus tériesség fogalméat a szerzd a néma torténelem a vidam foldrengés,
lelkes apokalipszis ismert kategoriaibol alakitja ki. A felbomlast kifejezé tézisek teljes ka-
talégusat az anyagb6ség miatt nehéz lenne Gsszedllitani. A Végel-esszék a torténeti-
mitologikus stiritést segitd szemléletes szoveghelyek tarhazai. Peremvidéki élet cim ira-
sénak ,volt egyszer egy Jugoszlavia” tétele allanddsult fordulat. Juhész Jozsef néhany éve
megjelent torténeti monografidja ugyanezzel a cimmel idézte meg az elt{inés jelentésréte-
geit. Farag6 Kornélia olvasataibdl vilagos, hogy a "volt egyszer egy Monarchia” fogalom-
mal koriilirt bomlastorténetek segitségével a jelen folyamatai is konnyebben leirhatok.
A paradigmavéltasok természetét sokoldald, szovegvalasztasaiban érzékeny, rendkiviil il-
lusztrativ elemzések tarjak fel. A teljes azonositds mégsem lehetséges, Végel Exterritori-
um cimfi regényének altala is idézett sorai fajdalmasan brutalis segitséget adnak a jelenle-
gi narrativ térkép olvasisahoz. A cafolhatatlan megallapitas szerint a Monarchia szétbom-
lasdhoz nem kellett annyi tomegsir, mint Jugoszlavia széteséséhez. A rejt6zkodé torténe-
tek fold alatti kozege felett olyan patologikus térforma sziiletik, amelyet Faragdé Kornélia
megfogalmazasiban a seb metaforgja tematizal. Ismerds szoveghalmazba, a térkép hatar-
vonalait valodi hasadékokként, varratokként elbeszél6 szépirodalmi tradiciéba érkeziink.

A Tolnai Ott6 esszéivel dolgozé tanulmany (Geo-anarchikus tériesség, néma torténe-
lem. A textudlis ljralétesités traumatikus mozzanatai) a kot6dést és torténelmet az exp-
ressziv historizmus, a személyes torténetek szenvedélyein keresztiil olvassa. Az elemz§
meggy6zGen bizonyitja, hogy az odatartozas tapasztalata a geokulturilis szovegek nem
mell&zhetetlen stratégidja. A szerzd a posztjugoszlav mindennapi élet komplex tapasztala-
taibdl ,a félelem, egzisztencialis, szégyen, lehajtott fejjel vald jaras” cselekvéseit emeli ki.
Ennyiben Faragd sajat kategériait alkalmazza Gjra, az esszéterek értelmezéséhez a Kultii-
rak és narrativakban koriilhatarolt idegenség valtozatait hivja segitségiil. Ezek a mddsze-
rek a tudatos felejtés mint4zataihoz is elvezetnek. A felejtés filozofiai, pszicholégiai aspek-
tusait hasznal6 elemzés megallapitasai a térelméletekbe konnyen illeszthetSk. Végel Lasz-
16 a ,fold alé szorult torténelem”, a tomegsirok fold alatti vilAganak abrazolasaval éppen
ilyen elhallgatas-alakzatokat nevez meg a torténelmet szintetizal6 formaként. A csantavéri
sirok nemcsak a ,hideg napokért” elszenvedett revans holttesteit rejtik. A tomegsirok va-
16ban kartografiai iires-helyek, de valés hidnyok a csaladi beszélgetések elhallgatésai is.
Paul Ricoeur felejtésr6l mint menekiilési modszerrdl szol6 gondolatai és Harald Weinrich
a felejtés kultartorténetérol irt monografidja szervesiilnek az elemzésbe.

A szerz0 a koriilbeszélés valtozataihoz a domborzati formak, els6ként a folyo, késébb a
hid jelentéstanat kapcsolja. Vasagyi Maria regényében a Silentium albumban a Senki Vi-
zén sziiletett elbeszél§ az édes vizszagot az atiszhatatlannak, elvaghatatlannak, atrepiilhe-
tetlennek téing hatar szellemeként érzékeli. Az Gj orszaghatarok, a haborts szinterek fo-
ly6i a torténeti emlékezetben mint ,élet és halal kozott lebegd valasztévonalak” dbrazolha-
tok. A balkani folyok olyan Léthék, amelyek a holttestek elsodrasaval a traumék felolda-
sénak eszkozei.
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A kotet a multikulturalis vilag ismert alakjait és problémaéit komplex elemzés szolgala-
taba allitja. A Szenteleky Kornél kultuszat vizsgal6 irds az irodalmi mitoszképzidés folya-
mataibol taplalkozik. A térség kevert identitasai a legjobban a sajat énjiiket életmiiviik
megkonstrudlasdhoz tudatosan felhasznalé alakokkal mutathatok be. Szenteleky szerb
szarmazasa, minéségében és dimenzidiban erdsebb ,vallalt magyarsaga” az irodalomszer-
vez6 tevékenység legf6bb alkati sajatossagaként mutatkozik. A semmibdl teremtés, alapi-
tas mitosza a tudatos konstrukecié gyantjat hordozhatja. A Szenteleky-kultuszképzés moz-
galomma4 valasanak bemutatasaval, az irodalomszervezd és szépirodalmi produktum ket-
tévalasztasinak elGitéletével a kanoniziciés Onkény problémai arnyaltan mutatjadk meg
magukat.

A Kulturalis interpretdcié — nemzedéki nyelvszakadds — atsugarzé jelentéskorok fo-
galmai formakat keresé témék. Az élmény és tapasztalat kézenfekvd kifejezési modja az
esszé. A Végel-esszék elbeszélGje test- és énhatarok, nyelvhatérok kozott téblabol. Az En
minden vonatkozasdban a Masikhoz vald viszonyaban bukkan el6, a talalkozas misztéri-
uma az atléphetetlen valasztovonalhoz viszi. Az elszabadulas, a kimenekiilés, az elszaka-
das esszéformaét olt, a jol ismert utazasi modellbél kitorlédnek a visszatérés lehetGségko-
rei. A geokulturdlis létteri alanynak az azonossagtudat elégedett 6rome sosem adatik
meg, mert minden tekintetben ott latja a ,ki vagy, honnan jossz” kérdését. A tanulmany-
gyljtemény kérdései sokszor visszatérnek a Masik arcanak tapasztalatidhoz. Ez a latvany
nyelvi tapasztalasként és kérdés-technikaként egyarant jelentkezik. A gondolkodést az 4l-
land6an mozgésban 1év6 kapcsolatrendszerek jellemzik. Az esszék Te-be tavolitott alanya
a sehova sem tartozas elégikus élményét éli at. Végel vilagaban a térkoz tir-jellege befér-
kézik a szerb és magyar nyelvi elbeszél6k kozé. A fliiggony térelvalaszto hatdsa a nyelvi
Masik eltavolitottsaganak képzetkorébe vezet. A lengd, hullamzé vilag bizonytalansaga,
hermeneutikai fatyol-gondolatokat valoban fiiggonyként jeleniti meg. A Kisebbségi elégia
»a masik nyelv fatyla mogé les6 hoditét” irja koriil, igy szerepl6it a megkett6z6dés alakval-
tozataiban gondolhatjuk el. A tanulméany a mozgéastér értelmezéséhez a dial6gus-filozofiak
kulcsszavait, a hatar és a kiiszob mellé a rés-helyeket és a sotét liregeket, az elbizonytala-
nité kimélyedéseket hozza jatékba. Az alany a kiiszobon keresi 6nmagat, ahogy sziikiilnek
a terek, az egérutak jelentGsége egyre érzékelhetGbb. A teoretikusan kimunkalt olvasas fi-
noman idézi meg a diskurzus alapszévegeit, amelyek igy nem terhelik tal az elemzéseket.
g6 Kornélia kovetkeztetései meggy6z6en bizonyitjdk a hatarhelyzetek immanenciajat, fel-
fogasaban a koztesség problémai csak egyiitt vizsgalhatok. A hatar nyelvi, kulturalis és
foldrajzi egyiitteseként jelentkezhet. Ennek igazolasara Gjra Végelhez fordul: ,amikor bir-
tokba vettél egy ndéi testet, Ggy érezted, atlépted a nyelved hatérait.” A test nyelvként
figuralodasat mint az dtmenetiséget legjobban kifejezd lebegd allapotot Gilles Deleuze
Proust testképérdl szold gondolatai taldldan rajzoljak meg.

A cimado iras (A viszonossag alakzatat) ugyanebben a diskurzusban mozog. Az irasok
szubjektuma a kimozdulas ,kockazatos és gyantis utazas” kalandora. A nyugat és kelet di-
chotomiijat koriilrajzol6 Végel-esszében (Nach Berlin) a befogad6 helyek a Barbaricum-
bol érkezbket idegenként, attetszd, lebegd identitasuk allapotidban fogadd kozegként je-
lennek meg. Ha Jugoszlaviat a Balkan metaforajaként tekintjiik, vagy a pontossag elvesz-
tésének kockazatat vallalva a Balkdnnal azonositjuk, Berlin a kulturalis és torténelmi kap-
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csolatok (jugoszlav vendégmunkasok) és a jelenlegi viszonyok miatt is Eurdpa és a sza-
badsag metaforaja.

Az elérhetetlen idegen esztétikajat a kotet szilard elméleti alapba agyazva targyalja.
A téma emblematikus irdsai bukkannak fel, az igy 1étrejott olvasasi stratégia elsGsorban

cse2

s

fenomenolégidjaban Merleau-Ponty munkéaja (A lathaté és a lathatatlan) idéz6dik fel. Az
anyaorszag és anyanyelv kultarajaba utaz6 a koztesség, a kiviiliség élményét a kimozdu-
lassal is megtartja. A lehorgasztott fejli kelet-eur6pai vandor nem idézi az utazdé hagyo-
manyos, a szem kalandjat jelent§ magatartasat, arca nem lehet jovahagyo tiikor. Joggal
idézi hat meg az elemz6 A marginalitas dicsérete ciml Végel-esszé helyzetét.

A természetiras geokulturlis meghatéarozottsagarol szdlva kézenfekvinek latszik a Vé-
gel és Tolnai esszék tajszemléletének bemutatasa. Hiszen taj- és identitaskultira elmond-
hatdésaganak eszkozéiil mindkét életmi domborzati formékat valaszt. Szimbolikus karto-
grafidik gyermekkor-konstrukcidjaban (kiilonosen igaz ez a Tolnai-korpuszra) a folyo,
esetiinkben a Tisza a természethez tartozis mitosza. A kultira mint fel6lthet6 ruha axio-
majat figyelmesen olvasva a természetet figyel6 kontemplativ magatartas hagyomanyai-
hoz is eljuthatunk. igy kapcsolja 6ssze a vizsgélat a Tisza nézését Novalis alkotd szemléls-
désével. Ebben a torténelem és tér altal meghatarozott kozegben a taj természetes moédon
veszti el a kellemes hely toposzat. Tolnai és Végel kornyezetabrazolasaban a tajképfesté-
szet reneszansz ikonografiai hagyoménya és az onéletirasok hagyomdanyos gyerekkori
szcénai nem kaphatnak helyet. A gyermekkori tij nem lehet csak idillikus hely, a f6ldhoz
szogezettség a bacskai taj felett fesziil6 égbolthoz szogezettség allapota. A két életm{ kon-
cepcidja a sivatag, puszta fold, kiégett szikes, vegetacidhianyos t4j megjelenitésében talal-
kozik. A természet a hermeneutikai k6zombosség, a reflexids iiresség, a viszonossag-hidny
tere. A természeti Masikkal val6 talalkozas az allandé kiizdelem formajat olti. A viszonos-
sag alakzatai Schiitz, Derrida és Simone Weil idegen-diskurzusaibol épiti fel sajat hiteles
idegen-fogalmait. Példait oly médon valogatja, hogy a vagyott szimbibzis allapota mogott
mégis sajat magunk idegenségének nyugtalanitd élményére ismerhessiink.

A geokulturélis tér struktirajanak elemekre bontasakor a térelvalasztok tipusaihoz,
jellegéhez feltétleniil el kell jutnunk. A szerzg altal rajzolt szigora haladasi irany a legki-
sebb elemek felé tart. Az imaginarius domborzat folydjatol a hid és a kg vilagaba érkezik.
Szimbolikus, ikonografikus és temporalis olvasasdhoz gazdag lehetGséget nydjt Ivo Andrié
regényének (Hid a Drinan) vizsgélata. Az ideologikus olvasattol eltdvolod6 tanulmany a
tavolsag paradoxonait tekinti at. A Szerbiat Boszniival Gsszekot6 hid Faragd Kornélia
megkozelitésében az azonossagvaltis torténeteit rekonstrudlja. A hid olyan varézslatos
hely, amely a terek, kés6bb az id6dimenzidk 0sszekotésére alkalmassé valik. A mar koriil-
hatarolt mitologikus torténelem, torténeti mitologia kategdriai relevans elemzésben ta-
rulnak fel. A hid a szerz§ szdmara a hely-nélkiiliség sokoldali bemutatadsdnak eszkoze.
Lehet olyan id6tlen, beszédképtelen, mozdulatlan, mint a viSegradi, vagy aktiv, flexibilis,
mint a komparativ elemzésbe bevont Nadas-regény (Parhuzamos torténetek) térelvalasz-
t6ja, amely az 1956-os forradalom torténéseit kornyezetével egylitt veszi at és érzékeli.

A dialogikus varakozasok fejezet vizsgalodasai elsésorban kortars magyarorszagi szo-
vegeken gyakoroljak a geokulturalis teorémékat. A szerzé varosterek iranti elkotelezettsé-
ge szOvi at A vdrostér a regényben cimi irast. A varos és irodalom f6bb aspektusai a va-
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ros latvanyelemeinek (héz, hid, utca, tér, kiiszob) jelentéstanabdl ismerhet6k meg. Walter
Benjamin flaneur-esszéi, Konrad Gyorgy irdsa Az iré és a varos, valamint Simmel térelva-
lasztokrdl irt szovegei a varos irhatésaganak sokszinli mintazatat adjak. Elrejtézés és
mindent latas, elvélasztas, kiiszobdiskurzusok, a varosi tér sajat idGbelisége sokoldala
elemzésekbdl bonthaték ki. A tanulmanyok narratora a kdszalé modszerét koveti, min-
denhova betekint, mindent megfigyel. A varosi tér ellentétekbdl épitkezd struktarait kiilo-
nos gonddal kezeli, j6l valogatott példakkal szemlélteti. A Parhuzamos torténetek 56-os
jelentében az emberi test veszi at a tértorténések jelenségsorat, rezonatorként nyujt teret
a jarda, utca, stb. reszketésének. Simmel Hid és ajto cimi esszéjében a hid valik torténés-
sé, Méliusz Jozsef Varos a kédben cim( regényében a tomegjelenetek az idegenség fel-
szamolo6i, Krasznahorkai Laszlé szovegében (Az ellendllas melankoéliGja) a tomeg ereje
éppen az azonossag elvesztésének élményét adja. Hevesi Andras regényének (Parizsi esd)
elbeszélGje bekebelezi a varost, a tomeg mint a varostér sajatos megelevenedése nyers
szenvedélyeiben jelenik meg. Joggal idéz8dik fel Elias Canetti koztes térként jellemzett
varosi tér definici6ja. A valasztis azért is indokolt, mert Canetti legismertebb regénye a
Kéaprazat ugyanezt a 1ataismodot érvényesiti. (A torténet egy tudos és korabbi hazvezets-
ndje hazassidganak torténetét tobbek kozott a belsé terekért, szobakért foly6 hadjaratként
beszéli el.)

Farag6 Kornélia irodalmi rendszerei a konvertalhat6sag, folytathat6sag kulcsszavaival
dolgoznak. Igy épiil gondolatmenetébe az Emlékiratok kényvét elemzs rész, amely a ma-
gyar torténelem kultikussa olvasott pillanatainak (az 1918—19-es és 1956-0s forradalmak)
hasonl6 elbeszélhet§ségét hangstilyozza.

Az arckolcsOnzés, a visszatiikrozés, az ablakbdl kinézés a varosi tér latvanyanak kulcs-
szavai meggy6zGen argumentalt kortirs irodalmi szovegvilagba illeszkednek. Az ily moé-
don szervez4d6 irodalmak a teljes kiszolgaltatottsag, vagy a tokéletes elrejt6zés ellentété-
bdl épitkeznek. A varosi szcéndkban jatszodé irasok a legtobb esetben mindkett6re alkal-
mat adnak. Az elrejt6zés szemléletes példaja a Marai-regényt (Eszter hagyatéka) elemzé
tanulmany. A szoveg ebben az értelmezésben Radoslav Petkovié regényével (Sors és kor-
vonal) 1ép parbeszédbe. Az Osszehasonlitdsban, a rejt6zkodd, eltinG narrator és szoveg
kérdéseiben az irodalomelméleti diskurzusbo6l ismert ,ellopott levél” vita modelljei (La-
can, Derrida, Johnson Poe-elemzései) jol alkalmazhatbak.

Hasonl6 szempontokat érvényesit a Baka-elemzés (A perspektiva végén), amely egy
ismert mitologéma adaptacibit mutatja be. Az En, Thészeusz szovegében a mitoldgia a ha-
sonl6éban val6 ratalalas, a behelyettesités mitosza. A mitologikus és a torténeti Bakanal
keresztezik egymast, felhasznalva az ilyen természetli kozegek sajatsigait (a hiadny helye,
az Orok vagyakozas tere). A torténeti id6n kiviil 4116 mitosz a tavolba helyezés tiszta for-
maéjaként all el6ttiink.

A Hajnoczy Péter prozajanak kérdezésproblémait kutatd irads (Dialogikus vdrakoza-
sok) e szemlélettdl elvarhaté modon csak a ,kiviiliséget” teheti meg narratolégiai pozicio-
va. Ezt a tulajdonsagot a latvanyt és torténelmet megfigyel6 flaneur szivja magaba. Kérdé-
sei nem a dialogikus elvarashorizontban, a Masikra tekintés, a Masik felé fordulas dimen-
zi6jaban helyezkednek el. A kérdés performativaként, onleiré szoként miikodik. A Hajno-
czy-proza dialdgusait a valaszképtelenség szemantikaja, a kimondatlan vagy szoveg- és
helyzetidegen kérdések hatarozzak meg.
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Garaczi Laszl6 Metaxa cimi regényének olvasasi lehetGségei a szerz§ szemléletében
Gjra egy kis formabol, a koztességet stiritd retorikai alakzatb6l bontakoznak ki. A platoni
metaxii-szimbo6lum segitségével a regény a polusokon keresztiil rekonstruélja az ént.
A Hajnéczy utani 6nfelszamol6 aktusok olyan példajat lathatjuk, amelyben a Te és O az
En labilis érzetekbé] (estiinkben az alkohol és drogok altal befolyasolt érzékelésbél) épit-
kez6 részaktusai. Simone Weil Platon fogalméat tovabbgondol6 metaxiijei a kimozdito ta-
vollét és a lotmani hatarvonalak gondolataihoz hasonléan szervez6d8 szovegforgacsok,
amelyek a Garaczi-szoveg olvasidsdhoz hasznilhaté szempontokat adnak. Természetes,
hogy Ficsku Pal legtijabb regényéhez (Gyerekgyar) ugyancsak a Masikhoz mint medialis
objektumhoz fordul6é kérdezés technikaival fordul az elemzés. A tanulménygyGijtemény
utols6 fejezetében (Dialogikus illiizidk) a jol felépitett tematikus és kronologikus rend
némiképp megtorni latszik. A Szondi két aprédja, a Szeptember végén és az Apokrif elem-
zései a diskurzus-elméletek, hiany-poétikak és énépités szempontjait érvényesitve mégis
illeszkednek a kétet gondolatmenetébe.

Farag6 Kornélia konyve a multikulturalis szoveghalmazban biztosan mozgb, gazdag
elméleti szakirodalomboél valogatd, teoretikus beagyazottsagth munka. Kézikonyvként és
kritikagytijteményként egyarant olvashat6, gondos szerz8i és szerkeszt6i valogatas ered-
ménye.

Kovacs Krisztina




